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(La seone est dans le cabinet de travail de Bouval.)
ACTE 1er~—~SCENE lére,

Bonvar, (seul, assis auprés d'une table couverte
de papiers.)

Quel ennui, Grand Dieu, quel ennui que d’avoir
& la fois sur les bras un joli capital & placer et une
jolie fille & marier I... Elmire a dix-huit ans,.. elle
n’est pas mal du tout... T} parnit qu’elle me ressem
ble... C’est, du moins, ce que je me suis laissé dire
par une demi.douzaine de beaux muscading que je
soupgonne, entre nous, d'étre aussi amourcux de mes
écus que de sesbeaux yenx...Mais & propos de cette
chére créature, je crois qu'il est temps de m’occuper
séricusement de son établissement ; car, franchement,



2

puisqu'il faut tenir compte de tout, quel soulages
ment pour mon cawur paternel, et pour mon pauvre
budget, lorsqu’elle sera pourvae d’un légitime épous,
sur Jes épaules duquel je me serai débarrassé de ces
détestables notes pour toilettes, pour colifichets,
pour... mille riens sans nom ni valeur, dont je suis
acoablé le jour et qui hantent mon sommeil la nuit
comme autant de cauchemars !... Quel soulagement,
mes amis, quel soulagement !... Il est vrai qu'Elwmi-
re ne sera plus l&.... Ce cher trésor! Je I'aime bien
tendrement, ct son absence me causera beaucoup
d'ennuis!.... mais jaurai le courage de supporter
mon isolement en songeant & son bonheur conjugal
et aux bénéfices clairs qu'il me rapportera... Il ne
faut pas, du reste, que le sentiment domine la rai-
son.... Cette vie n’est-clle pas toute de sacrifices! ...
Décidément, je me sacrifie L.... (il chante)

C’cst un bonheur par trop complet
Pour un mortel, sur notre sphére,

Que d’étre le propriétaire

D'un magot qui porte intérét } bis
Bt d'une fille qui sait plaive, {7

Ma foi, pour won soulagement,
Je veux trouver un placement
Pour ce trésor de forme humaine,
Qui me met constamment en peine ) ;.
De I - bis,
e I'uutre qui s'envole au veat.
Allons, la voila justement qui m'arrive & point |
Tefhons de sonder un peu le terrain, '
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SCENE Ze.

Bonvar, ELMIRE, (qui arrive en fredonnant)
ELMIRE.

Cher papa, j'espére que vos vilaines affuires vont
vous laisser le loisir de me conduire chez madame
Ducharme, ce soir ; vous savez comme son invita-
tion a été pressante et comme clie serait chagrine
de notre absence.

BONVAL.

Oui, certainement. (& part) Son mari, qui v’a pas
soldé ses intéréts, n'est pas précisément du mdéme
avis.

ELMIRE.

Moerei, cher petit pére ; mais, au fait, ma toilette

exige quelques petits achats, et si vous voulicz...
BONVAL.

Allons, bon ! II me semblait que ecla commence-
rait par une saignée & mon pauvre gousset...Voyons,
que te mangue-t-il encore ?

ELMIRE,
Oh ! pas grand chose.
BONVAL,
(’est bien ainsi que je Pentends, et j'espére que
le superbe costume de bal dont tu fis tout récem-
ment V'acquisition n’est pas d¢jd passé de mode.

ELMIRE, (dédaigneusement.)
Quoi ! Cette robe de grenadine rose que j’ai ache-

tée la semaine dernidre pour la soirée de madame
Beaumanoir ?
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BONVAL.

Oui, elle t'allait & merveille ; tu la portes encore
ce soir ?
ELMIRE.

Ha! Ha ! Ha! Fi donc, cher vieux pdre; je ne
vous croyais pas aussi arriéré | ... Quoi, porter la
méme toilette deux fois de suite, & huit jours d'in-
tervalle 7 Ha ! Ha! Ha ! Mais, vous plaisantesz,
papa ! ...

BONVAL,

Au contraire, je ne vois rien de plaisunt en tout
ceci....

ELMIRE.

Qu'est-ce qu'on dirait de moi, je vous le demande,
sl j'arrivais & cette brillante soivée avee une toilet-
te passée ?...

BONVALL.

Hum ! Une antiquité de huit jours! c¢'est du
nouveau,
ELMIRE,

Je vois d'iel les petits airs de dédain et le triom-
phe des demoisclle Courval, par exemple, avee leurs
magnifiques robes en moire antique, toutes ﬂamban-
tes neuves,.. :

BONVAL.

Oui, oui. ’est bicn superbe !  Tes demoiselles
Courval ont beau j jeu & déployer leurs étoffes .nou-
velles ; mais leur coquin de pdre ieralt bien
micux de payer ses vieilles dettes. :

.
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ELMIRE, (d'un air boudeur)

Eh! gqu'est-ce que cela me fait, 4 moi, que mon-
sicur Courval néglige ses créanciers ? Tant pis
pour eux, ma foi !

BONVAL,

Précisément. Tant pis pour eux et tant pis
pour leurs filles, lorsqu’elles veulent rivaliser avee
les siennes.

- ELMIRE.

Est-ce que vous auries prété du I'argent & mon-
sieur Courval, par hasard ?

BONVAL.
Malheureusement, oui.

ELMIRE.

Kt vous croyez qu'une pauvre jeunc fille dont
le pore a eu cette complaisance, mérite 1'humi-
liation de se voir éelipsée par les demoisclles Cour-
val parce que monsieur Courval est mauvais payeur ?

BONVAL.
-Mais non, ce n'est pas cela..........
ELMIRE, (pleurnichant)

Mums oui, c’est celn. Vos débiteurs peuvent
acheter des tmlett% A leurs ﬁllca, maintenant, sans
s’inquidter des éehéances, puisque ¢’cst moi qui paye
leurs dettes.

BONVATL,
Allozs ! Allons ! Voild que ¢a toumc 4 Porage
comme d'habitude...Eh! bien, soit. Tu laulas

cette toilette, puis qu'il le faut absolument.
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ELMIRE, (joycuse.)

Mereci, cher bon papa; je savais bien que tu
plaisantais,

BONVAL,

(est évident. (A part) Mille tonnerres! il cst
temps que tout cela finisse |

ELMIRE.

Maintenant, puisque vous &tes en si belle
hameur......

BONVAL.

Joene vois pas ol tu prends que je sois cn
bonne humeur !...Aun contraire, je suis....

ELMIRE.
Alors, calmong-nous un peu et parlons raisor......
BONVAL.
Est-ce quo je déraisonne, par hasard ?
ELMIRE.

Oh non ; ¢est plutdt moi qui radotte... Ca me
fait tant de plaisir, voyez-vous, d’aller & cetbe soi-
rée. (D’un air calin). It puis, cher vieux pére, tu
sais combicn je t’aime !,..

BONVAL.

QOui, surtout la veille d'une soirde, friponne |
Mais, voyons, il y a encore quelque chose la-des-
SOUS...

ELJMIRE.

C’est mon chignon, papa.
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BONVAL.
Ton chignon !
ELMIRE. ,
Oni. Madame Durosier, ma coiffeuse, prétend
qu'il ne convient plus du tout & mon ige......
BONVAL,

II faut quelle ait un furieux toupet, cette coif-
feuse, pour soutenir une pareille énormité.... Mais,
tu ne I'as que depuis un mois, tout au plus !...

ELMIRE.
Songez done, papa, qu’une jeunc fille qui grandit..
BONVAL.

N’a jamais asscz de chignon v’est-ce pas?... Eh
bien, passe encore pour le chignon, Mais j'espére
que ¢’est tout,

ELMIRE.

I1le faut bien, puisque vous 8tes de si mauvaise
humeur.

BONVAL.,

Moi de mauvaise humeur ! mais point du tout.
Je suis trés-gai, au contraire... (& part) Oui, hor-
riblement gal, sacr-r-risti |

ELMIRE,
Alors, si cela vous fait plaisir; j’al encore.....,
BONVAL,

Comment ! tu n'ag pas fini |... Mafs, as-tu entre-
pris de me ruiner,... de me....
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BLMIRE, (pleurnichant)

Vous voyez bien que vous &tes fiiché contre moi.
Tl en est toujours ainsi (uand je me hasarde & vous
demander quelque chose... Pourtant ga ne m’arrive
pas si souvent !....

BONVAL, (& part)

Bon, encore des larmes ! Aly, elle me fera mour-
rir, cette enfant.ld, positivement ! (haut) Allons,
allons | Klmire, ne pleure pas comme eela... Qu'est-
ce que tu voulais me demander ?... Voyons....

ELMIRE, (essuyant ses larmes)
Et vous promettez que je I'aurai ?
BONVAL,
Peut-étre ; mais snchons d’abord de quoi il s'agit.
ELMIRE -
Eh bien ! il 8'agit de mon eollier de perles....
BONVAL.
Ton collier de perles ? Celui que je t'ai acheté
pour le dernier anniversaire de ta naissance ?
ELMIRE.
QOui ; vous vous en rappelez ?
BONVAL.

Parbleu, i je m’en rappelle ! Tl m’'a bien coits

assez cher.. I’uurais-tu perdu ?...
ELMIRE.

Oh_non ; mais figurez-vous que cette insupporta-

ble grimaciére, Malvina Beauteint, en a un sembla-

ble.
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BONVAL,
Qu’est-ce que ¢a fait, cola ? .
ELMIRE.
Ca fait que je ne porterai plus le mien.
BONVAL,
Tu ne porteras plus le tien !
ELMIRE.
Non.
BONVAL.
Alors, que veux-tu en faire ?
ELMIRE.
Je veux I'échanger.
BONVAL.
L’6ehanger ! et contre quoi ?
ELMIRE.

Contre un autre avee des perles beaucoup plus
grosses...
BONVAL.

Oh! voild qui est trop fort, par excmple L....
Mais, pauvre enfant, tu veux donc me dévaliser,...
m’assassiner,... me...

ELMIRE, (boudant)
Quand je le disais que vous étiez en coldre.
BONVAL, (sans 'entendre )
Tu me prends done pour un millionnaire !
ELMIRE, (pleurnichant)

C'est juste. Je n'ai plus un mot & dire. Vous -
pouvez faire encore des avances & votre cher mon-
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gieur Courval ; il sait en faire un bon wusage, au
moins, lui ; ses jeunes filles ont tout ce qu’elles .dé-
sirent, tandis que moi, pour compenser ses emprunts,
je suis privée du stricte nécessaire.., Eh bien ! puis-
que ¢'est 13 mon sort, je vais m'y conformer rigou-
reusement ; vous n’aurez plus, désormais, & déplorer
mes extravaganees;... ma déeision est prise;...je-me
retire complétement du monde, pour m’enfermer tou-
te seule dans ma chambre, comme une pauvre pri-
sonnidre ; et je ne mangerai rien du tout,... et je
pleurerai des journéss entidres ; et je me laisserai
mourir de chagrin, et... quand je serai morte,... ch
bien !... vous n'aurez plus de ddpenses & faire pour
votre pauvre petite fille...

BONVAL, (Sattendrissant)

Mon Dicu ! Elmire, calme-toi done, je t'en pris.
On Péchangera, ce vilain collier de perles, puisque
tu y tiens tant.

ELMIRE, (oubliant son chagrin)

Vrai | Vous 'échangerez ?...

BONVAL,

dJe te le promets ; mais & condition que t n'aies
plus rien 3 me demander,

ELMIRE.

Sois tranquille, cher papa, je ne te demanderai
plus rien de la jonurnée.

BONVAL.

C’est bien le moins 1 (3 part) Décidément, il faut
~que.tout cela finisse | (Il sort) R
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SCENE 3e.
ELMIRE, (weule.)

Ce pauvre cher pére, je lui cause bien des tribu-
lations !...Mais, ¢’cst un peu sa faute aussi.  Pour-
quoi se méler _toujours de mes toilettes, auxquelles
il n'entend rien du tout,.. §'il voulsit seulement
me laiseer faire mes petits achats & ma guise et sc
contenter d'en solder les comptes sans discussion ...
Voild tout ce que je lni demanderais, Il me sewm-
ble qu’on ne peut pas gtre plus raisonnable... Enfin,
les choses garangeront peut étre avec le temps...
En attendant, je n’ai pas un instant & perdre.
Edouard, qui est absent depuis trois longues jour-
nées, m'a promis son retour pour aujourd’hui. Il
faut done me héter d'expédier mes préparatifs, avant
qu'il n'arrive... (elle veut sortir.)

SCENE 4e.
ELMIRE, EDOUARD.
EDOUARD, (entrant.)
Un instant, s'il vous plait, Mademoxsclle. Est-
ce moi qui vous mets en fuite ?
ELMIRE, (surprise).
Ah ! monsieur Edouard ! Vous voild done enfin
revenu de cet interminable voyage !...
EDOUARD.

Comme vous le voyez, je n’ai pas manqué 4 ma
parole.

ELMIRE.

Ni moi non plus. Je vous avais promis de m’en-
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nuyer mortellement et j'ai strictement rempli mon
engagement.
EDOUARD ,
Avez-vous également tenu votre promesse de
révéler nos projots & votre pére ?
ELMIRE.
J'avoue que je n’en ai pas eu le courage.
Epovarp. »

Bt quand donc vous décideres-vous & mettre
fin 3 cetto incertitude qui me rend si malheureux...
Oh! vous le savez, Elmire, chaque instant de retard
est, pour moi, un sidele de souffrance ! .

ELMIRE, (riant)

Ha! Ha! Ha! Voila la centiéme fois que vous me
répétez cette protestation.

EDOUARD, (contrarié).

Et cela vous ennuie, sans doute ?

_ELMIRE.

Oh non ; sculement, comme je ln sais & peu
prés par coeur, il vaudrait mieux maintenant, dans
notre intérét commun, Padresser 4 mon pére.

EDOUARD.

Mais vous n'y songez pas.

ELMIRE.

Au contraire ; plus j'y songe, Plus  je trouve
que-les choses doivent se pusser alnst.

EDOUARD.

Vingt fois, ma résolution a ¢t6 prize de lui
fuue des ouvortuxcs complétes, ot vingt fois j'ai
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failli & la tiche. Le jour méme de mon départ, je
lui derivais encore, prétextant des offaives, pour
lui demander une entrevue au retour de mon voyage ;
mis, je sens déjd que...

ELMIRE.

Chut ! (elle éeoute) Je crois que ¢'est Ind qui
vient de ce ¢6té... Lloccasion ne peut mieux se pré-
senter.

EDOVARD, (troubld)

Mais ¢’est impossible ! ... 11 faut au moins que

j’y songe wn peu L.. J'arrive de voyage, voyez-vous.
BONVAL, (dans la coulisse).
Elmire, ot ¢s-ta done ...
EDOVARD, (éperdu)

Mon Dicu ! le voild qui arrive L... Que faire L.

ardon, Elmire, je vais aller un instant me remettre
Pardon, Elmire, je vais alle tant mett
de mes fatignes et .. je reviendrai.... (il sort.)

ELMIRE, (souriant cn le regardant aller)
Le poltron !
SCENE be.

ELMIRE, BONVAL.
BONVAL, (entrant.)

Ah! te voila; enfin, dis-moi, je t'en pric, ol
tu t'cs tenue depuis un quart d’heure queje te cher-
che partout.

ELMIRE.

Eh, je v’ai pas boug¢ d’ici, Que me voulez-vous

done de si pressant ?
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BONVAL. :
Mon enfant, joviens de faire des réflexions sé-
ricuses sur ton compte et nous allons maintenant
parler d'une affaive qui t'intéresse an plus haut dé-
gré...
ELMIRE, (voulant partir)
Rappelez-vous, papa, que si je veux que ma toi-
lette soit préte pour ce 'soir, je n'al pas un instant
A perdre,
BONVALL.
Clest trds-Dien, Mais as tu jamais songé qu’il
peut y avoir quelque chose, en ee monde, de plus es-
sentie] qu'une toilette ?

ELMIRE-
Mon Dieu, non.
BONVAL.
Tu n’as jonxis pensé A ton avenir.
ELMIRE.

Lorsqu’on est satisfait du présent, pourquoi s'en-
nayer des soucis de Pavenir !

BONVAL.

Pauvre enfant !
ELMIRE.

Mais & propos de quoi-tous ces préliminairves ?
BONVAL

Jo t'ui dit tout & heure qu'il y » quelque chose de
plus important pour une jeune fille que sa’ toilette.
ELMIRE.

Maisoni. Kt quest.ce que ¢'estque ce quelque
chose ? : :
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BONVAL, (solenuellement)

Je quelque chose, mon enfant, ce v’est pas quel-
que chose.

ELMIRE; (rmut)
Veild qui est amusant, par exemplo!

Clest quequ’un.

ELMIRE.
Ah!
"BONVAL:
(ést un mari. L ’
ELMIRE.
Ha! Ha! Ha! un mari !
BONVAL.:

Oui, un mari. Est-co que cela te parait si ridi-
cule, un mari ?

ELMIRE,
Oh!non, Seuloment, o'est dréle......
BONVAL, ~
Quoi, un mari ? ‘
ELMIRE.,
Non, votre idéo.
BONVAL.
Tiens! - e e

‘ELMIRE, (riont foujours)-
Oul, ¢’est bien amusant.
BONVAL.

Je 'y vois rien e si amusant, moi ; ¢'est séneux
au contrture, trés-sérieux. -
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ELMIRE.
Sans doute, c’cst sérieux ; mais c'est amusant

tout de méme. (elle rit)
BONVAL.

Mais explique toi done, méchante enfant gitée, ou
je vais conclure que tu as encore besoin de vieillir
avant de songer...... -

ELMIRE,

Oh, pardon, papa ! Jo ne suis pas trop jeune pour
songer au mariage.... Bt la preuve, c’est que nous
allons parler séricusement de tont cela maintenant.

BONVAL.

A la bonne heure. Mais il faut avouer que ton
sérienx ge fait un peu attendre.

ELMIRE.
Il n’en sera que plus séricux quand il arrivera.
BONVAL.

(’est possible. Pourtant, je ne m'esplique guére
la légéreté avee laquelle tu as accueilli les premiers
mots de ce grave entretien qui doit peut-étre déei-
der de ton avenir.

ELMIRE.

Cela vous paraitra moins étonnant quand je vous
aurai dit que je cherche depuis huit jours & aborder
le sujet avec vous...

BONVAL.

Diable | Est-ce possible ? Pourquoi ne parlais-tu

pas alors ?
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ELMIRE,
(lest que, voyez-vous, il en colte toujours de
faire ces aveux-li...
BONVAL.
Hein ! Tu aimes done quelqu’un ?
ELMIRE, (timide ct sérieuse)

Qui, papa.

BONVAL, (i part)

Allons ! Allons! ¢a se complique. Pourva que
les choses n'en soient pas rendues trop loin ! (haut)
Rappelle-tol, Elmire, que le choix d’un époux est
une affaire trés-grave. Tu n’ignores pas ccla, n’est-
ce pas ? -

ELMIRE, (toujours baissant la vue)

Non, papa.

BONVAL.

Et lorsqu'unc jeune personne est arrivée & I'dge
de prendre un parti, sais-tu ce qu’clle doit faire, si
elle est sage ?

ELMIRE.

Rlle doit consulter son cocur.

BONVAL.

Point du tout.  C'est & son pére qu'il lui faut
d’abord demander conseil.

ELMIRE.

Mais il me semble...

BONVAL.

Errevr de jeundsse que tout cela.
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ELMIRE.
Quoi | n'est-il pas permis d'interroger ses propres
gentiments dans un choix aussi important que celui
d'un époux ?

BONVAL.

Certainement. Kt o’est préoisément cotto épreu-
ve que recommande la sagesse ; muis ¢n lu fuisant
il faut s'appuyer sur l'expérience paternelle, guide
infiniment plus s@r qu'un caeur de dix huit ans, tou-
jours prét 4 s'envoler au premier bruit d’amour,

FLMIRE,

Mais, n'est-ce pas celn que je fais en ce moment,
puisque j'ai cherché depuis huit jours occasion do
vous...

BONVAL,

Alors, ¢'est parfait, et nous ne nous entendions
pas, voild tout ;... avant de prendre vue déeision,
tu viens ...

ELMIRE.
Oh, quant & wa déoision, elle t  toute prisc...
BONVAL,

Comment! Tu s poussé I'imprudence jusqu'a
contracter uu engugement sans m'en parler 1... Voi-
13 o que ¢'ost quo les enfants d’aujourd'hui ! On
prend d’abord son parti, puis l'on vient vous en
donner avis, wous furme de consultation, en déela-
rant qu'il est irrévocuble !... Ah ! je ne permettrai
pas un pareil mépris do mes prérogatives de pére, et
dés sujourd'hui, entends-tu ';)il faut signifior & ton
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jeune frelugque qu'il ait 4 renoucer A ses poursuites,
sinon... je le fuis arrétor pour tentative de... de...
de... d'enl¢vement.

ELMIRE.

Pour tentative d'enldvement!,.. Mais de qui,
mais de quoi, je vous en prie?

~ BONVAL. 4

Eh, de ma caisse, pmbleu! Tu ne sais done pas
que tous ces beaux faincants qui t'entourent & cha-
que occagion pour to débiter milles sornettes insipi-
des, n'en veulent qu'a ma fortune ct qu'ils abasent
de ta crédulité pour atteindre plus fucilement Vob-
jet de leurs convoitises !... C'est ainsi qu’une jeune
fille s’expose lorsqu’elle a Yimprudence de se passer
des avis paternels.

ELMIRE,

Mais je ne refuse pas vos avis, ce me semble,
Vous me dites qu'une jeune fille, 3 mon fge, doit re-
noncer aux frivolités de la jeunesse pour s'oceuper
sériewsement du choix d'un époux;.... jobéis sans
hégsitation ; je vous fuis méme voir que j'ai courn au-~
devant de vos‘désirs ;... et vous me reprochoez, aprds
cela, de mépriser vos conseils ... Que voulez-vous
donc que je fusse de plus? ‘ .

BONVAL.

Ah ga! ve jouons pas sur les mots, 8'il vous platt,
mademoiselle, Ce que je veux, le voici: D'abord,
tu vais dohner congé, sans forme de procds, 3 ton bel. -
étourdi....,. :
' ELMIRE.
Mais qui vous dit que......
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BONVAL.

Silence ! (Elmire fait une moue) Puis, dans le
choix de son sucecsseur, tu te laisseras guider, ne
t'en déplaise, par mon expérience. J’ai, depuis
longtemps, jeté les yeux sur un jeunc homme doué
de toutes les qualités solides qui font le bonheur et
la prospérité d'un ménage; des affaires Pappellent
ici aujourd’hui mdme; je profiterai de @'occasion
pour te lo présenter, et jo suis certain qu’il saura,
dés un premier entrctien, te faire oublier les folles
amours que tu as sl imprudemment contractées.

ELMIRE.
Jamais !
BONVALL.
Hein ! Que dis-tu 13 ?
ELMIRE, (avee fermetd)
Je dis que je ne Pépouscrai jamais.
BONVAL,

Et tu oscs me dire cela 3 ma face!l..., Kt tu crois
que, puarce yue je tai laissé le champ libre dans le
choix de tes colifichets et de tes plaisivs, je n’aurai
pas Y'énergie de me faire obéir lorsqu’il sagira de .
ton ¢établissement?!

ELMIRE,

Mon pére, vous ne me comprencs pas.... Je suis
bien ineonséquente, bien capricieuse, peut-8tre ; mais
j'al conservé, avee le doux souvenir de ma meére,
Pimpression ineffagable de ses affectucux conseils, et
je sals que I'obéissance cst un deveir auquel un en-
fant nc_peut se soustraire impundment.....
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BONVAL.
Que veus-tu done me dire, alors 2~
- ELMIRE,

Je veux dire que, si vous l'exigez, il me faudra
renoncer & V'espoir de devenir la femme de celui que
vous méprisez tant sans le connaftre, mais en épou-
ser un autre, oh, cela n’est pas possible !

BONVAL.
Et tu appelles ecla de I'obéissance ?
ELMIRE.

Encorc une fois, mon pére, vous ne me comprenez
pas. Jusqu'd cette heure, je n’ai été, & vos yeux,
quune cnfant légtre et folle, négligeant chaque
jour les funtuisies de la veille pour courir & quelqgue
{utilité nonvelle, oublidc aussitbt qu'obtenue. Ha-
bitué & me voir ainsi voltiger de caprice en caprice,
vous n'avez pas supposé quun sentiment durable
plt éclore en mon ame, et lorsque je vous révéle
Vexistence d'une passion ques vous ne soupgonnicz
pas; il vous semble (ue je puisse Vétouffer avee la
méme facilibé que 8'il 'agissait de varier mes amruse-
ments ou de renoneer & un article de toilette. La
souffrance que j'éprouve & la seule pensée du saerifi-
¢¢ que vous voules m'imposer est une preuve que
vous m'avez mal jugée et que, sous les dehors frivo-
les de Venfant ghitée, palpite le coour d’une femme !....

BONVAL, (& part)

Oh! je le vois bien, maintenant, il est trop tard!
Que faire, grand Dieu, que faire? (haut) Mon cn-
fant, quelle imprudence tu as commise |



ELMIRE.

Oui, je le sais, j'al ét6 imprudente, coupable méme,
de m’aventurer, sans guide, sur les dangereux sen-
tiers de 'amour! Mais; que‘voulez-vous, j'étais jeu-
De, inconsidérée, sans expérience et gans conseils;
pendnnt que: vous me laissicz 4 moi-méme pour sui-
“Pentrainement des affaires, moi, je fuyais I'isole-
ment ; avide de distractions, je courais au gré de
mes fantaisies sans me demander ou j'allais..... Sar
mon chemin &cst présenté un jeune homme bon,
loyal, sympathique, dont la parole réfléchic et la
gaité sercine tranchait sur la frivolité de mon en-
tourage ordinaire,.. Ce contraste méme me plut....
Un sentiment inconnu et irrésistible s'empara peu
4 pen de mon ceeur, et lorsque je voulus m'en ren-
dre compte..... il était trop tard !...... Pardon, mon -
pére, pardon d’avoir aimé sans votre permission |

BONVAL,
Puuvre enfant...... Cette révélation m'ouvre les
yeux et me confond ... Je comprends, maintenant,

toute I'étendue de lu fyute que j'ui comnmise 3 ton
égard !,,. Livré tout entier aux enivrements de la
spéeulation, je eroyais m'étre acquitté de mes de-
voirg de pire lorsque tes convoitises d’enfant et de
jeune fille étalent satisfaites.... Quelle fatale errveur
et quel chitiment pour moi de voir en un instant
tous ‘mes réves de bonheur g'évanouir pour faire
place. au plus cruel désappointement ! :

ELMIRE,

Non, vos espérances ne seront pas déeues. Lais-
‘sez. 1ol vous le dére, lajssez-moi vous le jurer,
Edouard n’est pas indigne de votre confiance !



Edouard ! Tu dis qu'il s appelle Edouard !
ELMIRE, (bmss'mt la vue)

Oui, mon pére........
BONVAL.

Et son nom de famille, dis vite |

ELMIRE, (b‘ussan(t, toujours les yeux)

Edouard Durand...... )

BONVAL.

Edouard Durand | Juste ciel, est-ce posslble l
Mais cest lui, ¢’est lui-méme que je- voulais tg
proposer !

ELMIRE.
Quon ¢’est Kidounard ! Q’est mon Edouard !..
; BONVAL,
Mals certainement, petite sotte ! ST
ELMIRE; (joyeuse)
.. Oh, papa, que je suis- contente |
BONVAL.

Bt moi donc, aprcs cette épouvante que tu m’as
donnée. :

ELM,IRE, (retrouva’nt 8o galté)
Alors, tout va donc s'drranger ¥ I'amiable.
BONVAL. . ‘ \
Pourvu que 16 futur époux soit de notré avis.”
ELMIRE: N
+ Al pour celui-1a, par’ “exenifle, j ‘en réponds’; et
pulsque nOUS en BOMMmeESs At chapltre des confidericss;
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permettez-moi d'exprimer lo soupgon que la visite
qu'il vous a annoncée me concerne beaucoup plus
que vos ennuyeuses affaires d’argent.

BONVAL, (joyeux)

Oui dd ! C'est ainsi que vous conspirez pour me
prendre d’assaut dans mes propres retranchements !
Eh bien, soit ; j'attendrai 'ennemi de pied ferme, et
8i sa bonne fortune lui permet d’enlever le précicux
trésor dont je suis le gardien anssi fidéle que... ma-
ladroit, franchement, je erois.... qu'il en aura pour

) ment, j q p
son compte.
ELMIRE.

Mais vous ne savez pas les bonues résolutions que
j'ai prises; comme je suis décidée & devenir une
femwe industricuse, économe.... ..

BONVAL.

Qui, économe surtout; tu m'en ay donné des

preuves tout 3 I'heure.
ELMIRE.
Mais c’est pour apris notre mariage, bicn en-
tendu.

BONVAL.

Pourquoi ne pas commencer un peu plus tot ?
ELMIRE,

Pour ne pas vous contrarier.
BONVAL.,

Me contrarier ! Le mot ext plaisant,
ELMIRE,

Mais oui; ccla vous fait tant de plaisix de me

“donner de petits cadeaux. '
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BONVAL.

11 faut dire que ¢’est un plaisir dont tu me fais
un peu abuser et que je n’envierai pas & mon futir
gendre. Avec cela que notre ami Edouard Durand
.est un brave gargon qui mérite bien une femme irré-
prochable.

ELMIRE.

S'il ne manque que cela & son bonheur, je serai ir-
réprochable.

BONVAL.

11 a hérité des nobles qualités de son pére, celui-
13. Par malhcur toute la famille n'a pas aussi bien
tourné,

ELMIRE.

En effct, j’ai entendu parler d’un frére jumeau
qui lui ressemble 45"y méprendre et qui s'est cmbar-
qué, il y a quelques anndes, avee toute sa part de la
fortune paternelle, pour un voyage d'aventure.

BONVAL.

Oui, ¢’est un mauvais sujet qui ne lui ressemble
quau physique et qui n’est pas digne du nom qu'il
porte. ‘

ELMIRE.
Mais, savez-vous que je n’zime pas cela, moi
1315, g )
quils se ressemblent tant ? . :
BONVAL.
Et, pourquoi done ?
ELMIRE.
Parce que rien n’cmpéehe Pautre de revenir un

beau jo‘ur.
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BO&VAL.

Jene voig pas en qum snn retour pourrait t'af-

fonter,
nmqu. 2

Sl i “altais commettre une niéprise: et..":... 'aimer

Mn place de ron frére | =
BONVAL.

Allons done ! JEstce que c'est possible, une
erreur comme celle-ld 7 D'nitleurs, il était, d'aprés
len derniéres nouvelles, renda duns une ville guel-
c'ml‘uo de UIndoystan, activement occupé A dissiper
les derniers Adbriz de sa fortune.

ELMIKE,

Nous rmwnn.q done nous liveer, sans np{)réhen-

sion, an honheur ni nous attend tous ensemble
HONV AL,

Je Tespore, du moins ; mais admets donc, en
attendunt, qne tu m’as fait une terrible pour,

ELMIRE.

Kt vous doue ! avee votre grosse colére et vos faux
girsde tyran, qui. ne vous ullaunt pas du tout,
soit dit entfe nous. ,

BONVAL.

Oublions tout cela, ma bonne petite  Elwijre,
et femercionk le Bon Dieu de nous avoir permis dar-
river au ménic but par des voies si différentes.

(113 chuntent cnsmuble)
I heurevse coincidence
Qui nous fuvorise ainsi }
Admirons, en tout ceei, . - o o
Le doigt de In Providence, :
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ELMIRE, (seule)

Songeant & mon mtérét

Autant qu'd ceux de sa eaisse,
Pour ma future allégresse

Mon pére avait un projet......

Kt, lorsque je me mutine

Contre ce veeu paternel,

’est pour fuire un choix formel } b
De 'dpoux qu'il me destine,

128

(Ensemble)
L' heureuse coincidence, ete.
BONVAL,

J'ai lnissé son jeune ccour,

Sans défiance et sans guide,

Suivre la pente rapide

Qui méne droit au malhenr,

Mais, loin de punir en elle

Mon trop coupable abandon,

Voild que Dien me fait don, bi
Vraiment, d'un gendre modele ! } "

(ENSEMBLE)

L’heureuse coincidence
Qui nous favorise atusi:
Admirons, en tout ceci,
Le doigt de ta Providence,



ACTE SECOND

SCENE IRRE.

Georaes DURAND, (seul, en costume de voyage)

Tel que vous me voyesz, j'arrive dircetement de
Calcutta.—Voild einq ans que je parcours le monde
4 la recherche de... I'inconnu, et le résultat clair de
mes poursuites se résume en une conviction, bien
arrétée chez moi, qu'il n’est rien de nouveau sous le
soleil... C’est une information que je donne gratui-
temeut au public, quoi qu’elle me cofite bien cher, &
moi..... Qui, sapristi, cher est le mot, puisque mon
patrimoine tout entier y a passé et que je me trouve,
en conséquence, réduit & ma plus simple expression,
comme puissance financidre... Une situation sem-
blable n’est pas gaie, & la vérité, mais clle présente
toujours son bon ¢6té ; et comme J'ai pris pour ha-
bitute, depuis que la fortune me tourne le dos, de ne
regarder qu'au bon ¢6té des choses, je m'en tiens A
mon habitude... Au reste, plus j'envisage ma posi-
tion, plus j'y trouve des motifs de contentement......
D’abord les soucis et les inquidtudes de la richesse
ne troublent pas mon sommeil ; je suis parfaitement
indifférent aux variations dela Bourse; les accidents
de hausse et de baisse ne m'affectent pasle moins du
monde; je n'ai plug, en un mot, qu'd concentrer
toutes mes préoccupations sur mon intéressante in-
dividualité... Il est vrai qu'elle est, pour le quart
d’heure, d'un placement un peun difficile, mon indivi-
dualité ... Mais cela ne m'inquidte guére. Ma fa.
mille a bon nom, mon frére Edouard est bien posé
dans le commerce. Pourquoi ne pas escompter sur
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le crédit de ma parenté?..... (Vest pour tenter une
premiére cxpérience de cctte nature que je veux
renouveler connaissance avee cet excellent M. Bon.
val avant de me présenter chez mon frére... On con
¢oit que ce ne serait pas gentil de tiver sur lul en ar-
rivant... Mais, j’entends venir mon homme; prépa-
rons-nous & I'assaut.
SCENE 2e.
(NORUES, ELMIRE.
GEORGES, (& part) o
Ticns, ce u'est pas lui!
ELMIRE.
Ah, vous voild, enfin !
GrorGes, (4 part.)
T paenit que nous sommes en pays de connais-
sance, (Haut) Mals oui, Mademoiselle, me voiei.
ELMIRE.
Vous ne pouviez arriver plus & propos.
(EORGES.
Vreaiment ! (& part.) O done m'a-t-elle connu,
celle-1a?
ELAMIRE.
J’ai cu fort A faive, alles.
GEORGES,
J'en suis désolé, veuillez m’en croire.
ELMIRE.
Oh, mais les choses ont bien tourné 2 la fin,
GEORGES.
Alors j'en suis des plus charmés. (& part.) A
quol veut-clle en venir, définitivement ?



31

BLMIRE.
- Tout s’est arrangé a gré de nos désirs,
: GEORGES.
(Uest fort heureux ! (3 part) Je veux qu'on me
pende si je comprends quelque chose A tout ceel
ELMIRE.

Pabord, il ne voulait pas m\h‘ndm parler dc
notre uniomn. .

GEORGES.
De notre unton, dites-vous
ELMIRE.

Qui, et sa premidre pensée a ¢té d(‘ vous interdire
la maison.

GRORGES, (A part)
Abh ¢a! que me chante-t-elle done celle-ld ......

serais-je devenu le fianed d’une inconnue et sans le
savoir !

ELMIRE.

Mais toute. notre diffienlté roulait sur un ‘mal-
entendu ; nous étions, I'un et Pautre, sous la plus
étrange des méprises.

* GEORGES, () part:)
Je pense que ln méprise se continue.
ELMIRE.
I1 vous prenait pour un autre.
GEORGES, () part.)

Ma foi, je nec sais pas s 11 n’avait pas raison; je
commence, moi-méme, 4 douter de mon identité,
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ELMIBE.
Ah! si vous aviez vu sa colére quand je luiai
dit quo je n'en épouscrais jamais un autre que vous.
‘GEORUGES.

Vous lui avez dit cela? (4 part.) Au fait, elle

commence ) m'intéresser, cette enfunt-1d,
ELMIRE.

Vous étiez, disait-il, un étourdi, un faindant
dont 11 scule préoccupation, dans le moment, dtait
de mettre ln main sur son argent.... ..

GEORGES, (d°part)

Ai! Ai! 11 parait que le bon-homme a regu de
mes nouvelles !

ELMIRE, (riant)

Et, tout ce temps-d, figurez-vous que j'avais ou-
bli¢ de lui dire votre nom.

GEORGES, (4 puart)
A la bonne heure; cels me russure un peu.
ELMIRE.
Et quand je vous ai nommé.
GEORGES.
Vous m'avez nommé !
ELMIRE.
Bans doute ; que voulicz-vous que je fisze ?
GEORGES,
Mais coniment avez-vous fait pour me nommer ?
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ELMIRE.

Il m'en a bien cofité, je vous assure ; mais, une
fois la glace rompue, j'ai compris qu'il ue fallait plus
reculer, et j’ai tout avoud,

GEORGES,

Vous avez tout avoud!

ELMIRE,

Oui, et lorsqu'il a appris qu'il s'agissait  de
vous, oh ! alors ga coldre a fait place & wne joie im-
wense... C'était précisément vous qu'il avait révé
pour son gendre.

GEORGES (& part)

Décidément, o'est elle gui réve!

ELMIRE,

Alors, comme vous le pensez bien, toutes Jes diffi-
cultés se sont aplanies ct son consentement ue s est
pas fait attendre.

GEORGES.

Mais cumi:renons nous un peu s'il vous plait, ma-
demoiselle. Etes vous bien sure que ¢'était do moi
qu'il s'agissait?
"ELMIRE.
En voila une question, par exemple; je erois vrai-
ment, won cher ani, que le bonheur vous fiiit dérai
sonner,

aronrars, (A part)

1y en a certainement un de nous deux qui dé
raisonne,
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ELMIRE.
Au reste, ¢'est tout naturel...... Quant & moi, je
suis presque folle de joie.
GEORGES, (3 part)

Pourvu qu'clle n’ait que cette folic-la,
ELMIRE.

Maintenant que j'ai donné le premier assaut, vous
ne devez plus hésiter & poursunivee Uattaque ; .mon
pére est sur le point de rentrer ot je vous laisse 3
Vattendre ... . Allons, bonne chunce? (elle sort.)

SCENE 3me.
ARORGES, (sen)

Oh ! mais jo m’y perds de plus en plus! Moi,
Georges Durand, arrivé co matin en ligne directe
de Calenttr, moi, le fiancé de cette jeune personne

b )

que je w'ai jamais vac U ... Y comprenez-vous quel-
que chose, vous autres. Il y a certaincment 13-des-
sous quelque malentendu...... Mais qu’importe ; le

role d’amourcux me sourit assez dans le moment ct
je m'y préte sans résistance, cu attendant que los
choses se débrouillent. (T] chante.)

I/aveunture est amusante,

Je n’y comprends rien, ma foi ;

C’egt quand je ne suis plus moi, bis
Que j’ai les veoux d’une amante. jl '

Mon suceds n’est pas flatteur
Pour un homme qui s'estime ;
Mais ¢’est un triomphe intime bi
Pris sur mon compétiteur. } s
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Puisque ¢’est neus que on aime
Quand on nous prend pour autrui,
T1 vaut micux rester ainsi bis
Que de passer pour soi-méme. i
C'est bien singulier tout de méme et je ne com-
rends pas... (Il réfléchit.) Tieus! tiens!! tiens!!!
g‘y suis maintenant!...... Parions que c’est an profit
de cc coquin d'Edouard que je joue au fiancé depuis
un quart d’heure..... Pourtant j'aurais cru que notre
ressemblance d’autrefois se serait un peu perdue
pendant mon long voyage...... Mais il parait que
les aceidents de la fortune n'ont pas altéed ina bonne
mine et que je suis toujours le fue simile de mon
digne fréve...... Tant micux apros tout; ces eom-
plications ne pourront qu’aider au suceds de wes
petites entreprises et, puisqu’on le veut absolumenl,
je eonsens & demeurer, jusqu’d nouvel ordre, le futur

gendre de mon futur eréancicr.... ..

BCIENIS de.
GEORUES, BONVAL.
BONVAL, (dans Ja coulisse)

Jil vient quelqu'un, vous dives que je suis oceupé
pendant une heure, entendes-vous ?

GEORJES,

Décidément, c’est lui cette fois. Tenons forme,

BONVAL.

Charmé de vous revoir, mon cher Durand ; com-
ment a 6té le petit voyage d'agrément ? (il serre cha-
leureusement lu muin de Georges)
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GEORGES.

Partaitement, je vous remereic. (4 part) Ilappelle
cela nn petit voyage d'agrément: deux mille cing
cents licues sans désemparer !

BONVAL.
J'avoue que je me suis ennuyé de vous.
GEORGES,

('eqt trop aimable de votre part. (dpart) Voyons,
est-ce qu'il s'agit de moi maintenant ou de mon
frére ?

Boyvar.
Vous savez 'intérét que je vous porte,
GEORGES,

Oh ! je vw'oublierai junais ecla. (& part) Je ne

m'en doutais gulre pourtant.
BONVAL,

Mais prenez done un sidge, je vous en prie.

GEORGES, (& part, allunt prendre un funtewdl)

La situation devient terriblement embarrassante!
Suisje moi, ou ne suisje pus moi? Voild lagrande
question pour le moment.

BONVAL, (s'étendant sur un fuutenil.)

Et vous vencez pour une affaire bien importaute,
je suppose 7 (4 part) Laissonsle faire son petit
chemn tout seul, le brigand !

GRORGES.

Muis, oui, mon cher monsicur Bouval, et votre
bienveillant aceucil me doone une hardiesse que jo
n’aurais pas euc sans ecla.
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BONVAL.

Oh! prenez votre courage 4 deux mains ot ne
craignez rien. (4 part) Voyons 8'il cst aussi habile
en amour qu’en affaires.

GEOBGES, (avee hdsitation)
Je sais, d'aiileurs, quel estime vous avier pour
mon pére,
BONVAL, (i part).
Allons done ! Od va-t-il remonter a présent !
GEORGES,

Et permettez-moi de vous dire qu'en la reportant

sur son fils, vous ne trouverez pas un ingrat.
BONVAL, (& part).

V’a-t-il en finir avec ses préliminaires ? Ces amou-

reux sont d'une bitise ...,
(GEORGES.

La demande que je viens vous faire va peut-dtre
yvous étonner.

Bonvar.

Au contraire, je m'y attends.
Groraes, (A part)
I1 8’y attend | véritablement je n'en reviens pas.

Bonvar.

Mais procédons, je vous en prie, car avec toutes
ces hésitations, vous nc¢ me faites plus Veffet d'un
homme d'affaires et je crains gue votre petite prome-
nade ne vous ait causé des distractions funestes.
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GroRGES (& part)
Bon! encore mon petit voyaged’ agrément
BonvaL.

* Au reste, je sais que ces choses cofitent toujours &
dire, Pour ma part, j’ai été une fois dans une
situation semiblable et jadmets que je faisais trés-
mauvaise figure. _

GEORGES (& part)

1 connait ma situation !

Bonvar. )

C’est done tout natwrel (ue jaie de I'indulgence
pour vous.

GRORGES (& part).

Déeidément, jo suis moi-méme cette fois. (haunt)
Eh bien, puisque vous voulez me mettre compléte-
ment & P'aise, je vais vous parler & eeeur ouvert.

Boxvar.
C'est ce que je désire.
GEORGES.

Vous n'ignorez pas, monsieur Bonval, malgré la
position mdépendnnte que vous oceupes...

Bowvar (& part)
Bon ! le voild encore Janicé !
GEORGES.

-...qu'il est des circonstances ot un homme d’affaires
a besoin du concours de ses amis pour réahser ses
projets......
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BonvaL (apam)
Singuliére demande en mariage que tout cela.
GEORGES ‘
Je suis actuellement dans cette position....
Bownvawr (& part)
Mais qu’est-ce qu'il me contz 13 ?
GEORGES.

Il w’en colitait d’sborder un sujet aussi délieat
avee vous ; mais, en homme d’affaires, je mets le sen-
thment de c6té.

3

BonvaL (& part)
Oui, le sournois, il réserve cette partield pour
ma fille.
GEORGES.

Bt je me décide ) vous proposer une petite négo-
ciation, sachant que l¢ nomque je porte vous inspire
une cntidre confiance,

Bonvar (i part)

11 uppelle cela une négociation!... Hum ! au veste,

le mot n'est pas déplacé duns sa bouche... Avant

tout, il est de son état. }hmut ) Bt quelle est cette
néoocmtlon? (& part) Je le tiens maintenant.

GRORGES.
J’ai en vue une spéeulation superbe......
"Bonvax (4 part)
Bon ! voild que cela s’appelle spéeulation A présent.
(GEORGES.

Etcomme il me faut avant tout de I'argent comp-
tant.. V
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BonvatL.

De V'argent comptant !
(1EORGES.

Oui! c¢'est indispensable.
Borvar,

Quoi ! pour notre uffuire !
(FEORGES.

Non, pour la mienne,
Boxvaw.

Ah! pour lu vitre. (d part) (Fest une étrange
fugoun, tout de méine, de solliciter ma fille en mariage.

GEORGES,

Je sais venu vous demander s'tl vous serait possi-
ble de¢ me prclu‘ pour quelques jours, une somme
de cing cents piastres.

BONVAL.
Vous dites que.........que......... QUC.coenraeinns
GroraEes.

11 va sans dire que jo vous donnerai un. bonus
au taux gue vous voudrez bien fixer vous-méme et
les meilleurs endossements de la ville ...,

Boxvar. (a part)

Quel singulier gargon | ...... Ma foi, j'aime assexz
cela... les uffuires avant tout !

GEORGES,
Est-0¢ que vous auriez quelque hésitation ¢
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BONVAL.
Oh! non.......Mais voyez-vous......... enfin, Ja
proposition m’s pris un peu par surprise.
GEORGES, (i part)
J’avais compris qu'il 8y attendait; mais pour-
suivons nos avantages, (haut) J'admets que vous
n'étes pas dans I'habitude de me faire des préts.

Bonrvaw.

Ni de vous voir contracter des emprauts ; mais la
chose s’explique parfaitement et je serai trés heu-
reux de vous rendre ce petit service. (TYrant son
portefenilley Tencz, voici justement un chéque aun
portenr que javais préparé pour une autre affairve.
{il doune le chéque & Georgesi

GEORGES.

Je ne saurais trop vous remercier. (/{ met le ché-
que dans sa poche.)

BONVAL.

Vous ne me devez sucun remerciecment, mon cher.
(’est, comme vous l'obgerviez, une simple transae-
tion financidre,et pour vous mettre & 'aise, je vais vons
imposer, comme an commun des emprunteurs, un
léger bonus de quinze pour cent, payable de suite.

GEORGES.( & part)
Diantre ! me voild pris, je n'ai pas le son,
BONVAL,
Est-ce que ces conditions vous conviennent ?
GEORGE. () part)

Comment faire? ....... Oh ! une idée..... (haut)
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mais sans doute; seulement je n’ai pas le montant
sur moi..........Vous me permettrez, n'est-ce pas’?
d’aller le chercher ; je vous appor terai en méme teraps.
mon billet muni des endossements requis.

BONVAL.,

Clost p.nfzut Entlc hommes d’affaires I parole
est d’or.

GEORGES.. (4 part)

Nous différons d’opinion & cet égard, ct, si j'étais
dans P'habitude d’inventer des proverbes, je' dirais
que J'or en poche vaut mieux que parole en bouche.

BONVAL,

Maintenant,mon cher, si vous voulez vous rasseoir,
nous pourrons continuer notre entretien......

GEORGES.

Oh, paxdon Je veux avant tout vous satisfuire,
et je cours..
BONVAL.

Mais n'avez-vous pas une autre affaire ?

GEORGES.

Pus pour I'instant, merci......je ne voudrais pas
retarder d'vme seconde..... Adien, M. Bonval ;:a
bientdt, (11 sort préclplmmmcnh)

SCENE V.

BONVAL, (seul)

Quel singulier gargon !... ‘Aprés tout ¢’est absolu-
ment: le trendre qu’il me faut . Oui, “décidément,
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¢’est trés bien !... . cest mabmﬁque ..... ..c’est splen-

SCENE VI.
BONVAL, ELMIRE.
ELMIRE.

Mon cher petit pére! J'ai attendu en grand hate
I'issue de votre entretien ; mon Dieu que cela m’a
paru long!

RBONVAL.
. Sais-tu que ¢’cst presque un héros que ton Kdounard
Durand ?
ELMIRE.

Oh! il n’apas son dgal, je lo sais bien.
BONVAL,

Figure tol que, malgré lempressement qu'il devait
naturellement ressentir & me faire ses propositions 3
ton égard, il a eun Dénergic de réprimer ses senti-
ments et de me parler froidement d'affaires. J’avoue
que, lorsque je faisais la courd feue madame Bonval,
jen’aurais pas été de cette force 1.

ELMIRE.

t notre m‘mage ?
BONVAL.
Voild le beau de l’hxstone, il n'en a pas soufllé
mot. = . : .
' .. BELMIRE.
Il ne vousen-a rien dit ?
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BONVAL.
Pas une parole.

ELMIRE.
Mais ¢’est affreux !

BONVAL.

Au contraire, ¢'est admirable ! ¢’est sublime ! !
ELMIRE,

Comment ! 11 entre ici pour vous demander ma
main, et parecqu'il se présente une affaire A régler,
Pobjet de su visite est complétement perdu de vue |
Je ne voi. rien en cela qui soit digne d’admiration.

BONVAL.
Tu ne comprends rien aux affaires, mon enfant.
EIDMIRE.

Je comprends que lorsque Vesprit des affaires
étouffe les 6lans du coeur, ce n’est pas un honneur
pour celui...

BONVAL.

Aflons, allons, ne condamue pas ainsi ec pauvre
gareon sans 'entendre. ........ Tl t'aime, je le sais, je
I'ai lu dans son regard ; il t'aime, mais d’un amour
raisonnable, calenlé......

ELMIRE.

Mais, qu'est-ce que le caleul peut avoir 4 faire en
tout ceci ? Pour ma part,je ne puisavoirque du mépris
pour un homme qui compte les palpitations de son
coeur avant d’en suivre les mouvements, et je vous
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déolare formellement que si c'est ninsi que M.
Edouard entend 'amour, il peut aller chiffrer ailleurs,
(Elle sort furieusc)

SCENE VII.

BONVAL, EDOUARD, (entrant d’un autre ¢dte)
RONVAL.

Ob, cette petite tewpite pussera comme les autres;
il suffira que ce brave Kdouard...... Tiens, le voila
déjd de retour ! Vraiment, mon cher, votre empres-
sement me fait soupgonner qu'il y a quelqu'nutre
chose qu'un biliet promissoire au fond de tout ceci.

EDOUARD,
En effet, ce que jui & vous demander ne se con-
céde pas par billet promissoire.
BONVAL, (1 part)
Le voild enfin 4 la question.
EDOUARD.
Permettez-moi de vous dire d'abord que ce n’est
pns rans hésitation......
> BONVAL.

Ah ¢a, ne recommencez pas vos périphrases, s'il
vous plait; arrivons au but...... ...., Vous aimez
ma fille ; elle est folle de vous; moi, je vous
aime lun et l'nutre ; nous nous aimons tous
ensemble.......... ¢h bien, mariez-vous et fichez-moi
patience.

EDOUARD.
Elle vous a dong dit.........
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Bonvar.
Certainement ! Allez-vous la désavouer, 4 prégent ?
EDOUARD. o
Oh uvon, seulement......
Boaval.
Sculement vous voulez me faire briler & petit fen
comme tout A P'heure !
EDOUARD,
Tout & I'heure, dites vous !
BONVALL,
Qui, & propos descing cents piastres que vous
m’avez demandées.
EDOUARD.
Je vous ai demandé cing: cents piastres |
BONVAL.
Non seulement vous me les avez demanddes, far-
ceur, mais je vous les ai prétées
EDOUARD.
Je suppose, monsieur Bonval, que vous voulez
plaisanter,
BONVAL,
Comment plaisanter ! Est-ce que vous niez la
chose 7
EDOUARD.

Mais certainement ; quand donc m’avez-vous preté
cette somme ?

. BONVAL.
Allons ! Allons!! c¢’est vous qui plaisantez.
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EDOUARD.

’ . .
Pas le moins du monde et je ne comprends pas
du tout...... :

BONVAL.

Edouard Durand, étes vous sérieux ?

o EDOUARD.

Parfaitement sérieux, Monsieur.
BONVAL.

Vraiment, je ne vous reconnais plus.
EDOUARD.

Clest 'prbbublement quelque méprise.......

BONVAL,
Une méprise! lorsque je vous ai, moi-mémé; payé
le montant il n’y 4 pas une heure ? A d’autre, il
vous plait.

o E‘DQUARD.
Réellement je suis de plus en plus étonmé......
BONVAL. (solennellement)

Ecoutez, monsieur, jusqu'a ce moment je vous ai
pris pour un homme irréprochable, sous le rapport
de’honneur et dela probité: ne me forces pas, par vos
dénégations, & changer d'opinion sur votre compte.

EDOUARD,

Monsieur Bonval, sur le point d’honneur, je n’ac-
cepte de legons de personne et, malgré le respect que
je.wous ai toujours porté, si vous persistez daps
votre singuliére prétention, je serai forcé de tirer

des conclusions. .......
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BONVAL, .
Assez | Monsicur ! Assez ! une pareille audace
me surpasse. Quoi ? Vous venez ici, sous le faux
prétexte d'un attachement pour ma fille, m'enlever
mon argent, et lorsque je veux vous rappeler & vos
engagements, vous osez m’opposer une dénégation
formelle! Ah! je comprends maintenant la hite
que vous aviez do vous esquiver sans me donuer la

moindre reconnaissnnce par éerit !

EDOUARD.

Permettez-moi de le répéter, si tout ceci n'est
pus de votre part une pluiranterie, dont je ne com-
prends pas du tout l'opportunitd en ce moment, nous
sommet tous deux victimes de quelque étrange mys-
tification......ou bien.........

. BONVAL.

Plus un mot, vous dis-je; o'est pousser trop loin
Voutrage, et je vous signifie que, dés ce moment; toute
relution cesse entre nous.

EDOUARD.

Mais permettez......

BONVAL.

Je ne permets rien ! Vous avez joué de ruse contre

ma bonne foi ! la partie est A vous, soyez satisfait.
EDOUARD,

Oh | cetto dernidre injure n’est plus supportable,
et malgré les liens d'affection qui m'attachent %

nmademoisclle Elmire......
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BONVAL,
Taisez-vous, monsieur! ne sounilles pas son: nom
en le mélant & vos mensonges, , .
EDOUARD.

(’en est assez, et pmsque vous nd m'nocordes: phs
méme une explication, je n'ai plus qu'd me rotirer,
Adicu, Monsieur. (17 sort)

SCENE VIIIL

BONVAL, (seul)

Oh! P'infime! le fripon ! Ihypoeritel1!...... Et
dire que j'étais assez naif pour reposer toute ma
confiance dans un homme de cette espdce....Elwire,
aprés tout, ne P'avait quo trop bien jugé.

SCENE IX.

BONVAL, ELMIRE.
ELMIRE,
Cher Papa! vous ne saver pas |'étrange nouvelle |
BONVALL.

Oh! tout est étrange ioi ! et le dinble nous tom-
berait du ciel en costume de chérubin que je v'en
serais pas étonné.

ELMIRE.
Eh bien! c'est 4 peu prés cela qui nous arrive,
BONVAL.
Qu'est-ce-que tu veux dire encore!
ELMIRE.

Ce pauvre' monsieur Edouard que j'ai tant injurié
tout & I'heure......
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BONVAL,
Ah! ton Edouard, ne m’en parle pas, ce n "est'ni
plus ni moins qu'un unposteur.
ELMIRE.
Un imposteur !
- BONVAL.
Oui, un imposteur qui ne remettra plus les pleds
dans ma maison.
ELMIRE,

Vous I'avez congédié !
BONVAL. L
N’a-t-il pas cu Veffronterie de me boutemr qu’ ll
n'est pas venu ieice matin! 7 o
« ELMIRE,
Mais il vous a dit la pure vérité; celui qui s'est
présent€ ici ce matin n'est pas M. Edouard.
, © OBONVAL., . g
En voﬂ.l encore une bonne,! Je voudrais bien
savoir qui ce]a,poulmlt étre a]ors_ ,

: Cint U BLMIRE s s Te ol
Cétzut son fréve Georges. Ca
“BONVAL,

Allons done! Allons done' son fréve Geomes qm
est aux antipodes.

ELMIRE

Ily était, mais il en est ‘reveny, et ¢ est lul que
nous avons regu, } N A AT
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BONVAL. ¥
Impossible. Edouard, qui sort d'lei, n’en savait
rien. _.ELMIRE.

Précisément, nous avons eu ’honneur de 53 pre-
midre visite......pour desraisons & vous connues,
, BONVAL.
Serait-1l bien vrail.
- ELMIRE
J'en ai la preuve certaine,
BONVAL, -

Mais c’est inconcevable! C'est terrible ! Ah! lo
seélérat! le bandit! Et ce pauvre Edouard I...... et
.mes_ pauvres cing cents piastresi......Ouf! je n'y
tiens plus. (se dirigeant vers la porte) Vite mon
paletot! ma canne! mon chapeau! mon parapluie,
MES.uees :

ETMIRE.
Qu’allez-vous donc faire, mon pére ?
Bonvar,

Je vais mettre toute la police & sa poursuite......
{1l se rencontre face & fuce avec Georges qui entre)

SCENE X.

Boxvar, ELMIRE, GEORGES.
BoNvAL (aprés un moment de surprise)
Ah! ¢est vous, mon cher Edouard !
GEORGES (& part)
Bon !il me prend encore pour mon frére.
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ELMire (& purt, fixant Georges)

Voyons, est-ce bien lui cette fois ?
BonvaL.

Je ne sais comment vous faire mes excuses.

GEeoraEs () part)

Et moi qui venais lui en faire des excuses!
Bonvar,

Pourrez-vous jamais me pardonner un tel affront ?

GEORGES (3 part)’

Edouard m'a pourtant fait promettre de tout ex-
pliquer.—(haut.) ~Permettez-moi de vous désabu-
ser, monsicur Bonval ; vous avez été la victime
d'une méprise, et je suis venu, sur Ja demande de

mon frére,......
Bonvar,

(’est un bien mauvais sujet que votre frére, et je
vous avouerai franchement que mon premier mouve-
ment a 6té de courir le dénoncer & la police.....,

GEORGES (& part)

‘Atl Je crois qu’en ca cas, il vaut miecux continuer
I'équivoque.
Bonvar.

Cependant, par considération pour vous et pour la
mémpire de votre pére, .........

' GEORGE,

Oh, monsieur Bonval, vous_ne gauriez eroire le
8ervice que vous me rendes..
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BONVAL

Clest bien le moins que je puxsse fdll‘e, aprés vous
avoir si‘mJusﬁemenb traite.

3

ool as o GEORGES
Oh, e ‘Songéons plus & celn, je vousen prie.......
(’¢tait trop naturel que vous me prissiez pour lui...
je veux dire que...... vous le prissiez pour lui......
102, DR\ T SO que vous le prissiez pour moi.
' ELMIRE () part)
Il a certains faux airs que je nc reconnais pas.
' BONVAL. (serrant la main de Gvorgcc\

Merei, mille fois merei I...... Voily ce qui sap-
pelle un coeur loyal ‘et généreux......... Qui, je re-
connais en vous le véritable Hdouard Dumnd le
digne fils de son pére | Iit, pendant que je suis cer-
tain de tenir mon homme, j’en profite pour conclure
une_petite affaire qui nous concerne tous. Donne-
moi ta main, Elmire,

GEORGES. (& part)
Qu est-ce qu'il veut done faire, & présent!
ELMIRE. (s approchant avee défiance)
Mais, mon pére...
’ BONVAL :
Voyons | Voyons ! list-ce toi maintenant qui vas
nous faire des embarras?
ELMIRE (3 part)
Plus je le regarde, plus mes doutes se confirment.
GEORGES (& part)
Ma posmon se comphque extraordinairement,
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Comment sortir de 13!
BONVAL (les saisissant tous deux par la main)

Mesenfants, je connais d’avance vos sentiments et
je ne veux pas retarder plus longtemps votre bon-
heur......

SCENE XI.
Les mémes, DOMINIQUE.
, DOMINIQUE. \
Monsicur Fdouard Durand demande & parler un
instant & M. Bonval.
BONVAL (se retournant vivement)
Hein! Hdouard Durand!
ELMIRE
Monsicur Edouard !
GEORGES () part)
Je suis pincé |

BONVAL ’
Tu te trompes, Dominique, M. Edouard Durand est
el GEORGES (3 part)

Jo crois qu'il est temps de filer. (I sort)
DOMINIQUE A BONVAL.

Pardon, monsieur, je vous assure qu’il est la.
BONVAL.

Mais alors. . (se retowrnant et ne voyant pas Geor-

ges)  Ah!le monstre ! Il nous a encore joués!

ELMIRE.

Je m’en doutais bien que o’était autre.
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BONVAL.
Miséricorde 1 je vais en perdre la téte !
° ' ELMIRE.(s'approchant.)
Calmez-vous, mon pére, je vous en prie.

BONVAL. (la repounssant.)

Oh, fichez-moi tous patience ! ...... nous sommes
ioi dans une caverne de brigands ; tout lo monde cons-
pire contre moi dans ma propre muison...... .. jo
suis volé, ruiné, assassiné..

ELMIRE.

Mais que vous ai-je donc fait pour que vous me
repoussiez ainsi......ne suisjc pas assez malheu-
reuse......

BONVAL.

Oui, pardonne-moi, Elmire, jen'ai plus ma raison d
moi, vois-tu; cettodernidre éprenve m'a Burmont.é.. .
Mon Dieu ! ......Mon Dieu ! Quand tout ceei va-t-
il finir.........?

Seéne XII.
BONVAL, EDOUARD, ELMIRE.
EDOUARD (entrant et .tenda.nt la main & Bonval)
Dés & présent, mon cher M. Bonval...
ELMIRE.
Monsxeur Edouard !
BONVAL. (serrant la main d Edouard)

Voyons, est-ce bien vous, cette fois, ou si o'est
encore votre frére ?

.
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EDOUARD,.

N'ayez aucune appréhension ; tel que vous me
voyez, je suis bien et dﬁment moi-méme,

ELMIRE,

3

Oh oui, papa, je suis sure que ¢est lul et Je ne

crains plus la méprise. '

EDOUARD. -

Du reste, vous n'y serez plus exposé, pulsque mon

malheurcux frére part atjourd’hui méme pour

Pétranger, ou il promet de refaire par un tra.vzul
honnéte sa réputation et sa fortunc.

BONVAL. A
Et mon argent qu’il emporte !
EDOUARD, :
N’en soyez pas en peme cest moi qm vous le
rembourserai. RTEE
BONVAL. -
.Ah, je vous reconnais maintenant .........6t je
vous accepte volontiers pour mon débiteur.
EDOUARD. '

. i TR
M’accepterez-vous aussi comme votre gendre ?

BONVAL

De gmnd coeur, mon cher Durand, pourvu qu "El-
mire 0’y trouve pas d’objection. aooal

ELMIRE.
Vous savez, papa, comme je giis-soumise, ... ¢

(RN N
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ELMIRE (chante).
QOui, de l'obéissance
Joffre, quoiqu’on en pense,
Un modele parfait.
Toujours je suis soumise
Quand on fait & ma guise
Et qu'un ordre me plait. (bis)

EDOUARD.
Tout me parait un rével......
Et lorsque je souldve
Le voile du destin,
L’avenir qui s'appréte
Me fait tourner la téte
Et j'y perds mon latin! (bis)

BONVAL
C’est vraiment fort étrange
- Comme cela s'arrange
Pour mon contentement !
Sur ee profond mystére,
Je vois le jour se faire
Tout juste au bon moment ! (bis)

ENSEMBLE.

Oui, c’est vraiment étrange
Comme cela s’arrange

Si naturellement |

Sur ce profond mystére, *
On voit le jour se faire

Tout juste au bon moment! (bis)

FIN,



